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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

15. jina 2015

(2015/C 199/01)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

USD  Americky doldr 1,1218 CAD  Kanadsky doldr 1,3845
JPY Japonsky jen 138,54 HKD Hongkongsky dolar 8,6972
DKK Dénska koruna 7,4598 NZD Novozélandsky doldr 1,6053
GBP  Britskd libra 0,72340 |SGD  Singapursky doldr 1,5107
SEK Svédska koruna 9,1780 KRW  Juhokérejsky won 1253,50
CHF Svajéiarsky frank 1,0512 ZAR J ?hoafrick)'f rand 13,9372
ISK Islandské koruna CNY Cinsky juan 69653

HRK Chorvitska kuna 7,5755
NOK  Norska koruna 8,7120 ) )

IDR Indonézska rupia 14 953,21
BGN  Bulharsks lev L9358 I\ vR Malajzijsky ringgit 42185
CZK Ceskd koruna 27,279 PHP Filipinske peso 50,735
HUF Madarsky forint 313,30 RUB Rusky rubel 61,5060
PLN  Polsky zloty 41573 | THB  Thajsky baht 37,818
RON  Rumunsky lei 44880 | BRL  Brazilsky real 3,5134
TRY Tureckd lira 3,0738 MXN  Mexické peso 17,3273
AUD  Austrélsky dolar 1,4466 INR Indicka rupia 71,9831

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



C199/2 Uradn}'f vestnik Eur6pskej tinie

16.6.2015

v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]J POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatreni

(2015/C 199/02)

Vzhladom na to, Ze v nadviznosti na uverejnenie ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (') nebola predlozend
ziadna riadne od6vodnend ziadost o preskiimanie, Komisia oznamuje, Ze coskoro uplynie platnost dalej uvedeného anti-

dumpingového opatrenia.

Toto ozndmenie sa uverejiiuje v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009

o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (3.

p Krajina (-y) povodu . Ditum
Vyrobok lebo v Opatrenia Odkaz uplynutia
alebo vyvozu platnosti ()
Ur¢ité systémy na Cinska Tudovéd Antidumpingové Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 17.6.2015
skenovanie republika clo ¢. 510/2010 (U. v. EU L 150,
nédkladného tovaru 16.6.2010, s. 1)

(1) Platnost opatrenia uplynie o polnoci v defi uvedeny v tomto stfpci.

() U.v.EU C 371,18.10.2014, 5. 18.
() U.v.EUL 343,22.12.2009, 5. 51.
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Ozndmenie o bliZiacom sa uplynuti platnosti ur¢itych antidumpingovych opatreni

(2015/C 199/03)

1. V stlade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva ('), Komisia oznamuje, Ze pokial sa
nezacne preskimanie v stlade s nasledujicim postupom, platnost dalej uvedenych antidumpingovych opatreni uplynie
dnom uvedenym dalej v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnd Ziadost o preskiimanie. Tito Ziadost musi obsahovat dostatocné dokazy
o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokra¢ovaniu alebo opitovnému vyskytu dumpingu
a ujmy.

V pripade, Ze sa Komisia rozhodne preskiimat dotknuté opatrenia, dovozcovia, vyvozcovia, zastupcovia vyvazajicej kra-
jiny a vyrobcovia z Unie dostand prileZitost doplnit informdcie uvedené v Ziadosti o preskiimanie, vyvratit ich alebo
predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zéklade uvedenych skutocnosti predlozit pisomnt Ziadost o preskiimanie na adresu Eurép-
skej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels, Belgium (%),
a to kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, avSak najneskor tri mesiace pred ddtumom uvedenym dalej
v tabulke.

4. Toto oznamenie sa uverejiiuje v stilade s clankom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009.

. Krajina(-y) povodu alebo . Détum
Vyrobok . Opatrenia Odkaz uplynutia
vyvozu platnosti ()

Urcité vyrobky Cinska ludovéa Antidumpingové | Vykondvacie nariadenie Rady (EU) 16.3.2016
z nekoneéného republika clo ¢. 248/2011, ktorym sa ukladd kone¢né
skleneného vldkna antidumpingové clo na dovoz ur¢itych

vyrobkov z nekone¢ného skleneného

vldkna s povodom v Cinskej ludovej

republike (U. v. EU L 67, 15.3.2011, s. 1).

(1) Platnost opatrenia uplynie o polnoci v defi uvedeny v tomto stipci.

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 51.
(%) Fax +32 22956505.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7576 - Jacquet Metal Service/Schmolz Bickenbach Steel Distribution Business)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 199/04)

1. Eurdpskej komisii bolo 5. jina 2015 podla ¢lanku 4 a na zaklade postipenia podla ¢linku 4 ods. 5 nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Jacquet Metal Service SA
(Franctzsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch kontrolu nad ¢astami podnikov Schmolz
+Bickenbach AG: Schmolz+Bickenbach Distributions GmbH (,S+B Distributions®), Schmolz+Bickenbach Austria GmbH
(,S+B Rakisko®), Schmolz+Bickenbach BV (,S+B BV*), Schmolz+Bickenbach Belgium SA (,S+B Belgicko®), Giinther +
Schramm GmbH (,G+S) a Dr. Wilhelm Mertens GmbH (,Dr. Mertens®) (,ziskany podnik Schmolz+Nickenbach®) pro-
strednictvom kiipy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— podnik Jacquet Metal Service: distribiicia ocelovych vyrobkov prostrednictvom skladovacich centier a centier na
rezanie kyslikom,

— podnik Schmolz+Bickenbach AG: vyroba, transformdcia a distribticia ocelovych vyrobkov,
— ziskany podnik Schmolz+Bickenbach: distribtcia ocelovych vyrobkov najmi prostrednictvom skladovacich centier.

3. Na zaklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslaf faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referencného ¢isla M.7576 — Jacquet Metal Service/Schmolz Bickenbach Steel Distribution Business na tito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fizidch).
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7656 — CD&R Group/Scimitar Topco Limited)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 199/05)

1. Eurdpskej komisii bolo 9. jina 2015 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Clayton, Dubilier & Rice (,CD&R Group“, USA) prostrednictvom svojej inve-
sti¢nej spolo¢nosti Clayton, Dubilier & Rice Fund IX, L.P. (,CD&R Fund IX“ Kajmanie ostrovy) ziskava v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch vylu¢ént kontrolu nad podnikom Scimitar Topco Limited (,Scimitar“, Spojené kré-
lovstvo), ktory je holdingovou spolo¢nostou podniku Motor Fuel Group (,MFG, Spojené kralovstvo), prostrednictvom
kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— CD&R Group je stikromnd kapitdlovd investicnd skupina so sidlom v USA, ktord iniciuje a $truktdruje odkipenia
podnikov vlastnym manaZzmentom, strategické investicie do mensinovych podielov a dalsie strategické investicie
a ¢asto v nich pdsobi ako hlavny kapitdlovy investor. Tieto investicie realizuje prostrednictvom celého spektra roz-
nych fondov vytvorenych na investovanie do spolo¢nosti, ktoré pdsobia v najroznejsich hospodarskych odvetviach,

— Scimitar je holdingovéd spolo¢nost podniku Motor Fuel Group, nezavislého maloobchodného predajcu pohonnych
hmot a tovaru dennej potreby v Spojenom kralovstve. Spolo¢nosti skupiny Scimitar pdsobia v oblasti maloobchod-
ného predaja pohonnych hmot v Spojenom kralovstve a pridruzeného predaja potravindrskeho tovaru v tychto
lokalitich. V menSom rozsahu sa zaoberd takisto velkoobchodnym predajom pohonnych hmét v Spojenom krélov-
stve, ktoré doddva do mnohych nezévisle vlastnenych ¢erpacich stanic.

3. Na zaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dnf od détumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.7656 — CD&R Group/Scimitar Topco Limited na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fizidch").
() U.v.EU C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o schvdlenie nepodstatnej zmeny v silade ¢linkom 53 ods. 2 druhym
pododsekom nariadenia (EU) & 1151/2012

(2015/C 199/06)

Eurépska komisia schvdlila tito nepodstatnt zmenu v sdlade ¢ldnkom 6 ods. 2 tretim pododsekom delegovaného naria-
denia Komisie (EU) ¢. 664/2014 z 18. decembra 2013 ().

ZIADOST O SCHVALENIE NEPODSTATNE] ZMENY

Ziadost o schvilenie nepodstatnej zmeny v siilade s &linkom 53 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (EU)
& 1151/2012 ()

»CORNISH PASTY*
EU &.: UK-PGI-0105-01256 — 12.08.2014
CHOP ( ) CHZO (X) ZTS ( )
1. Skupina Ziadatelov a oprdvneny zdujem
Nézov:  Cornish Pasty Association

Adresa:  Chapel View Farm
Coombe Lane
Bissoe
Truro
TR4 8RE
UNITED KINGDOM

Tel. +44 1872865101
E-mail:  info@cornishpastyassociation.co.uk

Vyhldsenie o opravnenom zdujme skupiny Ziadatelov:

Zdruzenie Cornish Pasty Association je jedinou organizdciou zastupujicou kolektivny zdujem vyrobcov pravych
pirohov Cornish Pasty — ide o produkt, ktorému sa $tatit CHZO udelil 11. augusta 2011. ZdruZenie je Ziadate[om,
ktory sa uvddza v danej $pecifikdcii CHZO. Vsetci vyrobcovia pravych Cornish Pasties sa aktivne nabddaji, aby
vstpili do zdruZenia. V sdcasnosti md 24 platiacich clenov, ktori predstavuji priblizne 50 % identifikovanych
vjrobcov vyrabajicich vyse 90 % vietkého pekdrskeho tovaru tohto druhu v Cornwalle. Ucelom zdruzenia, ako sa
uvédza v jeho stanovich, je:

a) predstavovat jediny uzndvany hlas zastupujici vyrobcov a predajcov pravych Cornish Pasties a podporovat ich;
b) podnecovat a odrdzat uvazovanie v tomto odvetvi a v pripade potreby zaujat dlohu hovorcu ¢lenov;

¢) vyvijat a realizovat priebezné stratégie ochrany a spravy Statitu chrianeného zemepisného oznacenia Eurdpskej
tinie (CHZO) vritane postupov reguldcie systému CHZO, propagovat pravé Cornish Pasties a podnikat akékol-
vek iné opatrenia potrebné na dosahovanie cielov zdruZenia;

d) uzko spolupracovat s pracovnymi skupinami, spolo¢nostami a inymi organizaciami v prospech ¢lenov.

Od udelenia statatu CHZO sa zistilo, Ze viaceré mensie problémy negativne ovplyviuji audit a dodrziavanie pred-
pisov, pretoZe recepty a vyrobné postupy niektorych vyrobcov sa nepatrne odlisuji od $pecifikdcie bez toho, aby to
malo zdvazny vplyv na pravost vyrobku. Zdruzenie zastdva nazor, Ze tieto malé varidcie by nemali branit tomu,
aby predmetné vyrobky spliiali predpisy.

(") U V. EUL179 19.6.2014,s.17.
() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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Navrhované zmeny:

a) sa netykaji podstatnych vlastnosti vyrobku;

b) nemaji za ndsledok zmenu stvislosti v ¢lanku 7 ods. 1 pism. f) bode i) alebo ii);

¢) neobsahuji zmenu ndzvu vyrobku ani Ziadnej Casti jeho ndzvu;

d) nedotykajt sa vymedzenej zemepisnej oblasti ani

Navrhované zmeny sii teda koncipované tak, aby umoznili skupine vyrobcov zrealizovat tieto zdujmy:
1. zabezpecit zahrnutie modernych vyrobnych metéd Cornish Pasty do rozsahu Specifikdcie;

2. umozZnit vSetkym vyrobcom pravych Cornish Pasties legilne uvadzat na trh svoje vyrobky s ndzvom a logom
CHZO.

Zostavenie jednoznacnej a jasnej Specifikdcie, ktord umozni efektivny audit a postidenie dodrziavania predpisov na
zdklade dokazov.

2. Clensky tit alebo tretia krajina

Spojené kralovstvo

3. Polozky v Specifikdcii, ktorych sa zmena tyka
— X Opis vyrobku

— X Dokaz povodu

— X Sposob vyroby

— [ Savislost

— X Oznacovanie

— X Iné (prosim, $pecifikujte).

4. Typy zmien

— [ Zmena 3$pecifikdcie vyrobku, na ktory sa vztahuje registrované CHOP alebo CHZO, ktord sa povazuje za
nepodstatnt v stlade s ¢ldnkom 53 ods. 2 tretim pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, v pripade ktorej
nie je potrebnd zmena uverejneného jednotného dokumentu.

— X Zmena $pecifikdcie vyrobku, na ktory sa vztahuje registrované CHOP alebo CHZO, ktord sa povazuje za
nepodstatnd v stilade s ¢ldnkom 53 ods. 2 tretim pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, v pripade ktorej
je potrebnd zmena uverejneného jednotného dokumentu.

— [J Zmena 3$pecifikdcie vyrobku, na ktory sa vztahuje registrované CHOP alebo CHZO, ktord sa povazuje za
nepodstatnt v stlade s ¢ldnkom 53 ods. 2 tretim pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, v pripade ktorej
sa jednotny dokument (alebo rovnocenny dokument) neuverejnil.

— [ Zmena 3pecifikdcie vjrobku, na ktory sa vzfahuje registrované ZTS, ktord sa povaZuje za nepodstatni
v stilade s ¢linkom 53 ods. 2 $tvrtym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012.

5. Zmena(-y)
Zmena 1:
Opis vyrobku

Predmetom tejto zmeny je glazdra, ktori mozno pred tepelnou dpravou naniest na Cornish Pasty.

Dévod zmeny:

Aktudlne znenie $pecifikdcie nie je jednoznaéné. Ucelom povodného znenia $pecifikicie bolo povolit pouzivat
zlozky vajec a mlieka, ako aj glaztry podla vlastného receptu na zdklade vajec a mlieka a dalej aj vajcia a mlieko,
pretoZe sa bezne pouzivaji. Ukdzalo sa viak, Ze formuldcia nebola dostatocne jasna.
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Znenie v sicasnej $pecifikdcii:

Pecivo moze byt bud krehké, hrubsie listkové cesto alebo listkové cesto urobené podla receptu jednotlivych peké-
rov. Po naplneni sa pe¢ivo moze oznacit pre identifikacné Gcely napr. zarezanim noza, vribkovanim, alebo vyreza-
nim nejakého tvaru a moZe sa poliaf mliekom, potriet vajickom, alebo obomi, vdaka ¢omu ziska svoju zlatistti

farbu. Povrch peciva je chutny a dostatone pevny na to, aby si udrzal svoj tvar pocas varenia, chladenia, spracova-
nia, a aby zabranil rozdeleniu ¢ prasknutiu pirohu.

sa meni na:

Pecivo moze byt krehké, hrubsie listkové cesto alebo listkové cesto urobené podla receptu jednotlivych pekérov. Po
naplneni sa pecivo méze oznacit na identifika¢né tcely napr. zdrezom noza, vribkovanim alebo vyrezanim urci-
tého tvaru a moze sa poliat glaziirou zo zloZiek mlieka, vajicka alebo oboch, vdaka Comu ziska svoju zlatistii
farbu. Povrch peciva je chutny a dostatoéne pevny na to, aby si udrzal svoj tvar pocas tepelnej tpravy, chladenia,
spracovania a aby zabranil rozdeleniu ¢i prasknutiu piroha.

Zmena 2:
Opis vyrobku

Utelom tejto zmeny je umoznif pouzivanie velmi malych mnoZstiev volitelnych prisad v plnke pirohov, a to bud
na dosiahnutie vacSej miery $tavnatosti, alebo ako technologické pomocné latky, ktoré vsak neovplyviuji celkovy
chutovy profil plnky vyrobku Cornish Pasty. Zdroveri je cielom dosiahnut jasnejsiu formuldciu tykajicu sa uzavre-
tia pirohov.

Dévody zmeny:

Hoci je potrebné dorazne chranit chutovy profil pravych Cornish Pasty, ktory tvoria hlavné prisady, ukazalo sa, Ze
pri vyrobe sa vyuzivaji mnohé malé varidcie, priom nejedna z nich sa traduje z generdcie na generdciu. Ich

ysledkom st decentné varidcie hotového vyrobku, na ktoré su jednotlivi pekdri hrdi a ktoré st sticastou tradicie.
Ucelom tejto Ziadosti o zmenu za Ziadnych okolnosti nie je povolit pouzivanie inych hlavnych prisad, nez sa pri-
sady stanovené v Specifikdcii, ani dodato¢nych prisad, ktoré by pozmenili celkovy chutovy profil pirohov.

Vyuzivanie modernych vyrobnych metéd znamend aj to, Ze niektori pekdri vyuZivajii technologické pomocné latky,
ktoré neovplyviiuju chutovy profil vyrobku, napriklad kukuri¢nt $krobovi mucku, ktord ulah¢uje nandsanie plnky.
Ide sice o velmi malé mnozstva, ale v povodnej $pecifikdcii sa tito skutoénost neuvadzala.

Opravené znenie jednozna¢ne ponechdva poziadavku, aby plnka do Cornish Pasty neobsahovala umelé prisady.

Varidcie vzhladu hotového vyrobku st vysledkom tradi¢nych met6d zahybania okraja — ktory moze byt zahnuty
napriklad v 45-stupfiovom uhle, v inych pripadoch je plochy v tvare D. Cornish Pasties sa po naneseni plnky tva-
rujii do pismena D, ale z dovodu zahnutia okraja sa moZe stat, Ze hotovy vyrobok nemd presny tvar D. Tento
postup vSak nie je to isté ako stladenie okrajov na vrchnej strane pirohov, ktoré nie je charakteristickou metddou
pouzivanou pri vyrobe Cornish Pasties a ktord sa nemd zaclenit do rozsahu Specifikdcie.

Znenie v sucasnej $pecifikdcii:

Prisady do ndplne Cornish Pasty:

— plétky alebo kocky zemiakov,

— kvaka,

— cibula,

— (obsah zeleniny v pirohu musi tvorit aspon 25 %),
— (obsah misa v pirohu musi tvorit aspoil 12,5 %),

— korenie na ochutenie, najmi sol a Cierne korenie.

Do néplne sa nepridavaja Ziadne iné druhy mdsa, zeleniny, ako napr. mrkva, ani umelé prisady a predtym, nez sa
pecivo uzavrie, musia sa don pridat vietky prisady v surovom stave.
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Pozndmka: V grofstve Cornwall sa ndzvom kvaka (brassica napobrassica) oznacuje okrahlica (brassica rapa), preto
sa tieto dva pojmy daji zamenit, aviak skuto¢nou prisadou je kvaka (brassica napobrassica). Pirohy Cornish
Pasty sa formuji v tvare pismena D a okraje sa rucne alebo mechanicky zahnd na jednu stranu, nikdy nie
dohora.

Piroh sa pecie pomaly, aby sa ¢o najviac zvyraznili chute surovych prisad. Dalsim charakteristickym znakom Cor-
nish Pasty je, Ze jednotlivé prisady sa daji rozpoznat podla tvaru, chuti a $truktiry, a zdroveit zmes chuti surového
hovidzieho misa a zeleniny vytvéra prirodzene pikantnd chut celého produktu. Aj pecivo ziskava jemne pikantni
prichut.

Cornish Pasty nesmie obsahovat umelé farbivd, dochucovadld ani konzervacné latky. Preddva sa v roznych velko-
stiach a hmotnostiach na réznych predajnych miestach vrdtane maésiarstiev a pekdrni, supermarketov, lahodok
a stravovacich zariadeni.

sa meni na:

Povinné prisady plnky do Cornish Pasties:

— plétky alebo kocky zemiakov,

— kvaka,

— cibula,

— (obsah zeleniny musi tvorit aspoil 25 % celého piroha),

— nakrdjané alebo mleté hovidzie miso (obsah masa musi tvorit aspon 12,5 % celého piroha),
— korenie na ochutenie, najma sol a ¢ierne korenie.

Uvedené povinné prisady plnky musia byt v Case uzavretia vyrobku v surovom stave.

Ako prisadu do plnky nemozno pouzit iné miso nez hovidzie ani iné druhy zeleniny nez druhy uvedené medzi
povinnymi prisadami. Je vSak mozné pridat malé mnozstvd volitelnych dodato¢nych prisad bud na dosiahnutie
vicSej miery Stavnatosti a intenzivnejSej chute, alebo ako technologické pomocné latky. Nesmd vsak pozmenit chu-
tovy profil dany povinnymi prisadami. Objem technologickych pomocnych latok a inych dodato¢nych prisad spolu
nesmie presahovat 5 hmotnostnych % plnky v surovych pirohoch.

Plnka upecenych pirohov nesmie obsahovat Ziadne umelé prisady.

Pozndmka: V gréfstve Cornwall sa ndzvom kvaka (brassica napobrassica) oznaluje okrdhlica (brassica rapa), preto
sa tieto dva pojmy daji zamenit, avSak skuto¢nou prisadou je kvaka (brassica napobrassica).

Cornish Pasties sa stlicaji do tvaru D a okraje pirohov sa ndsledne zahybaji bud manudlne, alebo strojovo. Zahy-
banie okraja je tradi¢ny postup uzatvarania okrajov vyrobku Cornish Pasty. Vzniknuty zahnuty okraj sa nachddza
len na jednej strane piroha a lisi sa od okraja, ktory sa stli¢a dokopy na vrchnej strane piroha, s ktorym nemoze
byt zamenitelny.

Piroh sa pecie pomaly, aby sa ¢o najviac zvyraznili chute surovych prisad. Dalsim charakteristickym znakom Cor-
nish Pasty je to, Ze jednotlivé prisady sa daji rozpoznat podla tvaru, chuti a $truktiry a zdroven zmes chuti vzni-
kajiica pri tepelnej dprave surového hovidzieho misa a zeleniny vytvdra prirodzene pikantnii chut celého pro-
duktu. Aj pecivo ziskava jemne pikantnd prichut.

Preddva sa v roznych velkostiach a hmotnostiach na roznych predajnych miestach vratane misiarstiev a pekdrni,
supermarketov, lahddok a stravovacich zariadeni.
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Zmena 3:
Dokaz povodu

Na objasnenie metdd vysledovatelnosti.

Dovod zmeny:

Zmenou sa odstrdnia nejednoznacné formuldcie a vytvori sa jedind metdda vysledovatelnosti pévodu vyrobku bez
ohladu na velkost a typ vyrobcu. Napriklad zdravotnd znacka uvedend na aktudlnom zneni sa tyka len vyrobcov
balenych vyrobkov.

Znenie v sucasnej Specifikdcii:

Dokaz toho, Ze vyrobok sa vyraba vo vymedzenej oblasti, mozno predlozit v podobe zdznamov vyrobcu a pomo-
cou zavedenych systémov vysledovatelnosti. Povereny kontrolny orgdn pri kazdom vyrobcovi bude vykondvat
ro¢né kontroly v snahe zabezpecit, aby dodrziavali $pecifikdciu.

Kontrolny orgdn prideli kazdému clenovi vlastné certifika¢né ¢islo, ktoré bude musiet uvadzat na baleni a vietkych
materidloch predajného miesta Cornish Pasties. Pomocou tohto jedine¢ného ¢isla bude mozné vysledovat kazdy
predany piroh az k jeho vyrobcovi. Pokial ide o malych vyrobcov, niektoré vyrobky sa preddvaja len v ich vlast-
nych malopredajniach, velki ¢lenovia naproti tomu preddvajii svoje vyrobky prostrednictvom velkych predajcov.

Zdravotné znacky vyrobcom vystavuje agentdra pre potravindrske normy (Food Standards Agency) a spolu
s kédom datumu zabezpecujii Gplnd vysledovatelnost vyrobku od miesta predaja po vyrobnt ddvku prostrednic-
tvom schvileného dodédvatela kazdej zlozky prisad.

Zdruzenie Cornish Pasty Association bude dohliadat na pouzivanie svojej certifikacnej zndmky, ktord poskytuje
vietkym ¢lenom a ktor je takisto potrebné uvadzat na vietkych obaloch i materidloch predajného miesta.

sa meni na:

Dokaz toho, Ze vyrobok sa vyraba vo vymedzenej oblasti, mozno predlozit v podobe zdznamov vyrobcu a pomo-
cou zavedenych systémov vysledovatelnosti.

Zdruzenie Cornish Pasty Association kazdému vyrobcovi prideli vlastné certifika¢né ¢islo, ktoré musi uvaddzat na
balen{ a v mieste predaja. Pomocou tohto jedine¢ného ¢isla bude mozné vysledovat kazdy predany piroh az k jeho
vyrobcovi. ZdruzZenie Cornish Pasty Association bude viest register certifika¢nych ¢&isiel na zdklade dohody s pove-
renymi kontrolnymi orgdnmi.

Zdruzenie Cornish Pasty Association bude dohliadat na pouZivanie svojej certifikacnej znacky, ktori poskytuje
vSetkym ¢lenom.

Zmena 4:
Spdsob vyroby

Doplita sa formuldcia ,alebo zomeli“ v zdujme objasnenia prisad plnky a poskytnutia preciznejsieho opisu sposobu
vyroby.

Dévod zmeny:

Zmenou sa dosiahne preciznej$ia formuldcia zvys$nej Casti Specifikdcie a vypustaju sa zbytocne opakované Casti.

Sacasné znenie:

Osobitne vybrané kusy hovidzieho misa a zemiaky, cibula a kvaka/okrdhlica sa nahrubo nakrdjaja a tak pripravia
na dalsie spracovanie. Pripravi sa cesto a vyvalkd do pozadovaného tvaru.

Prisady plnky v surovom stave sa zlahka osolia a okorenia a umiestnia na kus cesta. Kus cesta sa prelozi a stla¢i
tak, aby bolo v tvare D. Potom sa na piroh nanesie glazira a ndsledne sa pomaly pecie, aby sa mohli rozvinit
arémy surovych prisad. Cas pecenia zdvisi od rozmerov vyrobku, ktoré mozu byt rozne.
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Pirohy sa preddvaju maloobchodne, pricom $kéla siaha od velkych supermarketov az po vlastné predajne vyrobcov.

sa meni na:

Osobitne vybrané kusy hovidzieho misa a zemiaky, cibula a kvaka/okrahlica sa nahrubo nakréjaja alebo zomeld
a tak pripravia na dalsie spracovanie. Pripravi sa cesto a vyvalkd do pozadovaného tvaru.

Prisady plnky v surovom stave sa zlahka ochutia a umiestnia na kus cesta. Kus cesta sa prelozi tak, aby bolo
v tvare D. Potom sa cesto zahne a na piroh sa nanesie glazira a ndsledne sa pomaly pecie, aby sa mohli rozvindt
arémy surovych prisad. Cas pecenia zdvisi od rozmerov vyrobku, ktoré mozu byt rozne.

Zmena 5:
Iné — oznacovanie

Ucelom je vynechat poziadavku pouzivat logo zdruzenia Cornish Pasty Association na vietkych baleniach.

Dévod zmeny:

V povodnom zneni sa vyzadovalo, aby v3etky vyrobky boli oznacené logom zdruzenia Cornish Pasty Association,
priCom tito poZziadavku nie je mozné presadzovat, kedZe nie vietci vyrobcovia Cornish Pasty st povinni stat sa
¢lenom zdruZenia Cornish Pasty Association a jeho logo moZu pouzivat vyhradne jeho ¢lenovia.

Povinnost zobrazovat symbol CHZO zostdva v platnosti, ale nie je potrebné tito skutocnost opakovat v tomto
dokumente, pretoze sa na fiu vztahuji vieobecné pravne predpisy o chrdnenych ndzvoch potravin.

Sucasné znenie:

Schvileny symbol CHZO sa bude pouzivat v miestach predaja alebo na vietkych baleniach, ktoré obsahujt pred-
metny vyrobok a na ktorych je zobrazené logo sliziace ako dokaz pravosti; tito povinnost sa vztahuje aj na mate-
ridly na miesta predaja.

sa meni na:

(nevypfﬁat’)

Zmena 6:
Iné — aktualizdcia tidajov povereného kontrolného orgdnu
Dovod zmeny:

Aktualizovali sa tdaje o sacasnych kontrolnych organoch. Spolo¢nost Connaught Compliance Services Ltd uz
nevyvija ¢innost v oblasti obchodu, a preto sa vypusta. Ako kontrolny orgdn sa doplia aj institicia Cornwall
Council, vdaka ¢omu majii vyrobcovia moznost vybrat si z vacsej skaly kontrolnych orgénov.

Stcasné znenie:

Kontrolny orgén:

Nédzov:  Product Authentication Inspectorate Limited

Adresa: Rowland House
65 High Street
Worthing
W. Sussex
BN11 1DN
UNITED KINGDOM

Tel. +44 1903237799
Fax +44 1903204445
E-mail:  paul.wright@thepaigroup.com


mailto:paul.wright@thepaigroup.com
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Nézov:  Connaught Compliance Services Ltd

Adresa:  Connaught House
Caerphilly Business Park

Caerphilly

CF83 3GG

UNITED KINGDOM
Tel. +44 2920856505
E-mail:

Nézov:  SAI Global

Adresa: PO Box 44
Winterhill House
Snowdon Drive
Milton Keynes
MK6 1AX
UNITED KINGDOM

sa meni na:

Kontrolny organ:

Product Authentication Inspectorate Limited

Adresa:  The Inspire
Hornbeam Park
Harrogate
North Yorkshire
HG2 8PA
UNITED KINGDOM

Tel. +44 1423878878
E-mail:  food@thepaigroup.com

Nézov:  SAI Global

Adresa: 42 The Square
Kenilworth
CV8 1EB
UNITED KINGDOM

Tel. +44 1926854111
E-mail:  info.emea@saiglobal.com

Néizov: Cornwall Council

Adresa:  Public Health & Protection Service
Unit 6 Threemilestone Industrial Estate
Truro
Cornwall
TR4 9LD
UNITED KINGOM

Tel. +44 3001234191
E-mail:  tradingstandards@cornwall.gov.uk

Kontrolny orgdn dodrziava zdsady normy EN45011.
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]EDNOTNY DOKUMENT
»CORNISH PASTY*“
EU &.: UK-PGI-0105-01256 — 12.08.2014
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Ndizov:

,Cornish Pasty*.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Spojené kralovstvo.

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 2.3. Chlieb, pecivo, kolaciky, cukrarske vyrobky, susienky a ostatny pekdrsky tovar.

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

Cornish Pasty je chutny piroh v tvare pismena D plneny hovidzim masom, zeleninou a korenim.

Pecivo:

Pecivo moze byt krehké, hrubsie listkové cesto alebo listkové cesto urobené podla receptu jednotlivych pekdrov. Po
naplneni sa pecivo modze oznacit na identifika¢né tcely napr. zdrezom noza, vribkovanim alebo vyrezanim urci-
tého tvaru a moze sa poliat glazirou zo zloziek mlieka, vajicka alebo oboch, vdaka ¢omu ziska svoju zlatistti

farbu. Povrch peciva je chutny a dostatoéne pevny na to, aby si udrzal svoj tvar pocas tepelnej tpravy, chladenia,
spracovania a aby zabranil rozdeleniu ¢i prasknutiu piroha.

Plnka peciva:

Povinné prisady plnky do Cornish Pasties:

— platky alebo kocky zemiakov,

— kvaka,

— cibula,

— (obsah zeleniny musi tvorit aspon 25 % celého piroha),

— nakrédjané alebo mleté hovidzie miso (obsah mésa musi tvorit aspon 12,5 % celého piroha),
— korenie na ochutenie, najmi sol a ¢ierne korenie.

Uvedené povinné prisady plnky musia byt v ase uzavretia vyrobku v surovom stave.

Ako prisadu do plnky nemozno pouzif iné miso nez hovidzie a iné druhy zeleniny neZ druhy uvedené medzi
povinnymi prisadami. Je v§ak mozné pridat malé mnozstvd volitelnych dodato¢nych prisad bud na dosiahnutie
vacSej miery Stavnatosti a intenzivnejsiu chut, alebo ako technologickd pomocnad litka. Nesmu v3ak pozmenit chu-
tovy profil dany povinnymi prisadami. Objem technologickych pomocnych latok a inych dodato¢nych prisad spolu
nesmie presahovat 5 hmotnostnych % plnky v surovych pirohoch.

Priklady voliteInych prisad, ktoré st povolené za predpokladu, Ze ich pouzitie nebrani tomu, aby koneény vyrobok
splnal vSetky poziadavky tejto $pecifikicie:

Na zvySenie miery $tavnatosti: tuky (napr. maslo, hustd smotana alebo hovidzi 10j).

Na doplnenie chuti plnky: prisady ako hovidzi alebo zeleninovy vyvar.



C199/14 [jradn}'f vestnik Eur6pskej tinie 16.6.2015

Ako technologickd pomocnd ldtka: prisady ako kukuri¢nd skrobovd micka, zemiakovy skrob a sulfity.
Plnka upecenych pirohov nesmie obsahovat Ziadne umelé prisady.

Pozndmka: V gréfstve Cornwall sa ndzvom kvaka (brassica napobrassica) oznacuje okrahlica (brassica rapa), preto
sa tieto dva pojmy daji zamenit, avSak skuto¢nou prisadou je kvaka (brassica napobrassica).

Cornish Pasties sa stlicaji do tvaru D a okraje pirohov sa ndsledne zahybaji bud manudlne, alebo strojovo. Zahy-
banie okraja je tradi¢ny postup uzatvdrania okrajov vyrobku Cornish Pasty. Vzniknuty zahnuty okraj sa nachddza
len na jednej strane piroha a lisi sa od okraja, ktory sa stli¢a dokopy na vrchnej strane piroha, s ktorym nemoze
byt zamenitelny.

Piroh sa pecie pomaly, aby sa ¢o najviac zvyraznili chute surovych prisad. Dalsim charakteristickym znakom Cor-
nish Pasty je to, Ze jednotlivé prisady sa daji rozpoznat podla tvaru, chuti a Struktiiry a zdrovei zmes chuti vzni-
kajaca pri tepelnej tGprave surového hovidzieho misa a zeleniny vytvdra prirodzene pikantnt chut celého pro-
duktu. Aj pecivo ziskava jemne pikantnd prichut.

Preddva sa v roznych velkostiach a hmotnostiach na roznych predajnych miestach vritane misiarstiev a pekdrni,
supermarketov, lahodok a stravovacich zariadeni.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

— krehké cesto, hrubsie listkové cesto alebo listkové cesto,

— hovidzie miso,

— zemiaky,

— cibula,

— kvaka,

— koreniny.

Volitelné prisady a technologické pomocné latky podla podmienok stanovenych v odseku 3.2.

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti
Priprava pirohov na pecenie musi prebiehat vo vymedzenej oblasti.
Samotné pecenie nemusi prebichat v prislusnej zemepisnej oblasti, pripravené neupecené afalebo zmrazené pirohy

sa moZu poslat do pekdrni alebo inych predajni mimo prislusnej oblasti, kde sa pred konzumdciou upect v rarach
na pecenie.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd.

3.6. Specifické pravidld oznacovania
Ak je vyrobok baleny, musi sa na obale uvddzat jedinecné certifikacné ¢islo vyrobeu, ak vyrobok nie je baleny,
musi sa dané &islo uvddzat v mieste predaja.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Sprévne tzemie Cornwall.

5. Savislost so zemepisnou oblastou

Charakter Cornwallskej klimy — vlhky a mierny — a jeho zemepisné danosti predstavuji idedlne prostredie na
vyrobu hovidzieho misa a pestovanie zeleniny. Zemiaky a kvakajokrahlica si v Cornwalle uz odddvna jednymi
z najdolezitejSich polnohospodérskych plodin. Aj ked sa nevyZzaduje, aby surové prisady pochddzali z Cornwallu,
v skuto¢nosti mnohé z nich stdle doddvaji miestni polnohospodari a tak sa nadalej posiliiuje dlhodoby symbio-
ticky vztah medzi cornwallskymi polnohospoddrmi a pekdrmi.
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Tazba nerastnych surovin sa v Cornwalle zacala pred mnohymi storo¢iami, tazobny priemysel vsak dosiahol svoj
vrchol v 18. a 19. storo¢i. Tazba nerastnych surovin md na tomto Gzemi taky vyznam, Ze aj ked uz v sticasnosti
toto odvetvie zaniklo, niektoré banicke oblasti v Cornwalle boli v roku 2006 zaradené do zoznamu svetového
dedicstva.

Banici a polnohospodari si bravali tento lahko prendsatelny a prakticky pokrm do préce, kedZe bol na tento dcel
vnutorny obsah a bol dostato¢ne odolny na to, aby sa pirohy neznicili. Vyzivné latky, ktoré pirohy obsahovali,
dodévali polnohospoddrom silu pocas dlhych, naméhavych dni. O tvare piroha existuje mnoho pribehov, jednym
z najpopuldrnejsich je, Ze tvar pismena D umoziioval banikom v cinovych baniach ohriat si pirohy aj v podzemi
a bezpetne ich skonzumovat. Korka (zahnuty okraj) sa pouZzivala na uchopenie piroha a po jeho zjedeni sa zaho-
dila kvoli vysokému vyskytu arzénu v cinovych baniach.

Mnoho historickych dokazov potvrdzuje vyznam Cornish Pasty, ktoré je sicastou kulindrskeho dedi¢stva v gréfstve
Cornwall. Piroh v 16. a 17. storo¢i zovSednel a svoju pravii cornwallskd identitu ziskal za poslednych 200 rokov.

Prieskum ukdzal, Ze prepojenost medzi pirohom a Cronwallom je v sti¢asnosti rovnako silnd ako pred 200 rokmi,
a to v ramci gréfstva aj mimo neho. Turisti navstevuji Cornwall od vzniku Zelezniéného spojenia do grofstva
a Cornish Pasty patri k neoddelitelnej stiCasti zdzitku navstevnikov. Z prieskumu zameraného na postoje k miest-
nym potravinovym vyrobkom v Cornwalle vyplyva, Ze ndvstevnici najcastejie ochutnaji Cornish clotted cream (uz
CHOP) a Cornish Pasty. Ludia, ktori sa zG¢astnili na uvedenom prieskume, opisali pirohy, ktoré pocas ndvstevy
grofstva jedli, ako ,pravé pirohy“, ¢im naznacovali podstatny rozdiel medzi Cornish Pasty z Cornwallu a beznymi
masovo vyrdbanymi druhmi pirohov, ktoré v siiCasnosti mozno kapit pod rovnakym ndzvom. Cornish Pasty
a Cornish clotted cream patria tieZ k produktom, ktoré si navstevnici s najvacSou pravdepodobnostou privezi
domov, & uz postovou objedndvkou, alebo z miestnych predajni (zdroj: ,Consumer Attitudes to Cornish Produce*
Ruth Huxley 2002).

Pre vzhlad Cornish Pasty je charakteristicky tvar pismena D a zahnuty okraj. Tento tvar ulahcoval prendsanie piro-
hov (zvycajne vo vrecku) a umoziioval banikom v cinovych baniach ohriat si pirohy aj v podzemi a bezpecne ich
skonzumovat. Korka (zahnuty okraj) sa pouzivala na uchopenie piroha a po jeho zjedeni sa zahodila kvoli vyso-
kému vyskytu arzénu v cinovych baniach. Povrch piroha izoloval jeho vnitorny obsah a bol dostato¢ne odolny na
to, aby sa piroh nezni¢il a vyzivné latky, ktoré obsahoval, dodavali polnohospoddrom silu pocas dlhych, naméha-

vych dni.

Slavne Cornish Pasty ma v kulindrskom dedi¢stve Cornwallu pevné miesto a piSe sa o flom uz mnoho storodi.
Piroh v 16. a 17. storo&i zovSednel a svoju pravii cornwallskd identitu ziskal za poslednych 200 rokov.

Koncom 18. storocia sa Cornish Pasty stal hlavnym pokrmom cornwallskych pracujicich muzov, ako aj ich rodin.
Banici a polnohospodari si bravali tento lahko prendsatelny a prakticky pokrm do préce, kedZe bol na tento ucel
velmi vhodny.

Dokaz o Cornish Pasty ako tradi¢cnom cornwallskom pokrme bol ndjdeny v diele s ndzvom Worgan’s Agricultural
Survey of Cornwall z roku 1808. Spomina sa v fiom ,pracujici muz, ktory si do svojho piroha zvycajne ddva
kasok hovddzieho misa“. Zaznamy zo 60. rokov 19. storocia ukazuji, Ze aj deti pracujiice v baniach si so sebou
bravali pirohy ako sticast ich ,crib“ alebo ,croust” (v miestnom dialekte to znamenalo desiatu alebo lahky obed).

Na zaciatku 20. storocia sa uz Cornish Pasty vyrabalo vo velkom v celom gréfstve a predstavovalo zdkladnd
potravu pre polnohospoddrov a banikov. Na pohladniciach z obdobia vlddy krala Eduarda datovanych priblizne do
rokov 1901 — 1910 st zobrazené Cornish Pasty a tryvky z kuchdrskych knih Good Things in England (Dobré veci
v Anglicku, 1922) a Cornish Recipes, Ancient and Modern (Cornwallské recepty, staroddvne aj moderné) (1929)
s tradi¢nymi receptami na pirohy.

Prieskum ukdzal, Ze prepojenost medzi pirohom a Cronwallom je v sti¢asnosti rovnako silnd ako pred 200 rokmi,
a to v ramci gréfstva aj mimo neho. Turisti navstevuji Cornwall od vzniku Zelezniéného spojenia do grofstva
a Cornish Pasty patri k neoddelitelnej sticasti zazitku ndvstevnikov.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

https:/[www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/386027cornish-pasty-pgi-amendment-
spec.pdf



https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/386027/cornish-pasty-pgi-amendment-spec.pdf
https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/386027/cornish-pasty-pgi-amendment-spec.pdf
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